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YKSI

Gordon seisoi kalseassa, epamiellyttivissi lampunvalossa
ja katseli terdslevyd ja sen péilldi makaavaa, valkean lii-
nan peittdmid ruumista. Obduktiopreparaattori kivi
huoneen toisessa pidssd vilkasta keskustelua etsivin
kanssa, Gordon taas olisi halunnut viimeinkin kohottaa
kovaa, valkoista peitettd ruumiin pailtd. Se vain kivi yli
hinen voimiensa. Hin katseli kittddn ja sen pitelemidd
kultaista Ronson-sytytintéd, niki valkoisiksi muuttuneet
kyntensd, eikid rohjennut ottaa kolmea askelta terdslevyn
luo. Hin pelkisi polviensa notkahtavan ja hoki mieles-
sddn, ettei timd voinut olla totta, ettd oli tapahtunut
jokin erehdys — vaikka toivo olikin heikko. Etsivd piteli
vasemmassa kiddessddn passia ja muita henkil6llisyyden
madrittimiseen kdyttdimiddn papereita ja elehti oikealla
vilkkaasti, mutta Gordon niki ainoastaan matkustusasia-
kirjan, jonka tuo vastenmielinen etsivd hetked aiemmin
oli tydntinyt hinen neninsi eteen. Passikuva olisi voinut
olla parempikin, mutta asiakirjaan merkitty nimi ei jit-
tanyt sijaa epdilyille. Sitd ei jattdnyt myoskddn nimi, ei



syntymipaikka eikd pdivimairid. Gordon toivoi, ettd olisi
voinut epdilld asiaa, mutta faktat puhuivat puolestaan.

Hin oli varautunut desinfiointiaineen hajuun, ei
niinkdin nenidin lemahtavaan formaliiniin. Ei hin olisi
osannut sanoa, kuinka monta kertaa oli seisoskellut eri
kaupunkien ruumiinavaussaleissa, montako kuollutta oli
eldissian nihnyt, kuinka monen oikeuspatologin kanssa
puhunut, montako kertaa oli tuntenut vatsansa kiddnty-
vin ympdri tai syddntinsi ahdistavan, kun mieleen oli
juolahtanut ettd miti jos terdslevylli makaisikin jonkun
liheisen ruumis. Sitten moiset ajatukset olivat unohtu-
neet kuukausiksi, lopulta vuosiksi.

Gordon takertui sytyttimeensi, kun ei ollut muuta-
kaan, mihin takertua. Pyorilld kulkeva preparaattorin
apupoytd seisoi terdslevyn toisella puolella, seind oli
ainakin puolentoista, kahden metrin pddssi sen takana.
Ainoastaan vanhanaikainen naulakko olisi voinut tarjota
tukea, mutta yksi sen jaloista oli korjattu narulla.

Preparaattori, muuan tohtori Wupperthal, heilutti kone-
kirjoitettua paperia etsivin nenin edessi, timi puolestaan
huokaisi monta kertaa ja rapsutti sitten himmentyneeni
partaansa. Gordon ei osannut sanoa, oliko puhe hinestd
vai kuolleesta, koska michet eivit kertaakaan vilkaisseet
kummankaan suuntaan. Niin, kuollut. Ei kuolemassa
mitddn mysteerid ollut, hin kohtasi sitd péivittdin, ja silti
hinen oli tunnustettava, ettei tihin hetkeen voinut valmis-
tautua mitenkdin. Pdivid ennen matkaan lihtod voi pakata
tavaroita matkalaukkuun, kevailld voi tilata kaakeliuunin
syksyd varten, ruudin voi pitdd kuivana, ja lihaksia treenaa-
malla voi harjoitella ehki kerran eteen tulevan nyrkkitap-



pelun varalta, mutta siihen, ettd kellarin kylmissi valossa
kalsealla terdslevylld makaa joku, joka on ollut osa omaa
elimid — siihen ei voi valmistautua millddn tavalla.

Gordon vilkaisi kelloaan. Krisztinan pitiisi saapua pian,
Gordon oli niet soittanut tille heti kun oli kdynyt ilmi, ettd
poliisi tavoitteli heitd. Krisztina oli vastannut hyppdavinsi
saman tien raitiovaunuun mutta lisinnyt vield, ettd menisi
ainakin puoli tuntia, ennen kuin hin ehtisi perille Punai-
sen Ristin toimistolta Wiedner Hauptstrasselta.

Preparaattori ja vastenmielisen nikdinen etsivi kiisteli-
vit yhi, ja Gordonista tuntui, etteivit he kinanneet tys-
asioista vaan jostain mitdttomastd jutusta, sitd viestittivat
kummankin asento ja eleet. Muutaman sanan hin oli
saanut napattua: miehet puhuivat joko edellisillan futis-
matsista tai sitten kahden jalkapalloilijan kuolemasta,
Gordon ei ollut asiasta aivan varma.

Hin veti syvdian henked, hollensi otettaan Ronsonista ja
otti askelen terdslevyn suuntaan. Kaikkiaan kolme askelta
erotti hintd valkoisella liinalla peitetystd ruumiista, jota
preparaattori ei vield ollut paljastanut. Ehkd timi ryh-
tyisi toimeen vield samana pdivind, kunhan saisi etsivin
kanssa kdyminsi tirkedn keskustelun pditokseen, mutta
niin kauan Gordon ei aikonut odotella. Hin siis sujautti
sytyttimen taskuunsa pitden sitd kuitenkin yhi nyrkis-
sddn, ja otti askelen terdslevyi kohti. Ja vield toisen. Kol-
mannella askeleella hin péisi perille. Hin tarttui poydaled
roikkuvan kankaan kulmaan vasemmalla kidelld, puristi
Ronsonia oikeassa kiddessddn, veti vield kerran henked
ja kohotti siten valkeaa, ohueksi kdynyttd liinaa. Hin ei
pystynyt endd odottamaan, ei vaikka olisi halunnutkin.



— Stop! tohtori Wupperthal huudahti. — Keine Selbst-
bedienung, bitte!

Gordon tiesi, ettei ollut itsepalveluliikkeessd, mutta
hin ei piitannut miehestid. Endd ei mikddn eikd kukaan
voinut estdd hinti katsomasta liinan alle. Hin nosti val-
koista kangasta hitaasti.

Sitten hidn vain katseli kalpeita kasvoja, kalvakoita
huulia, suljettuja silmid, korkeita poskiluita. Hin paisti
Ronsonin putoamaan taskun pohjalle ja tarkasteli kas-
voja, jotka olivat olleet kauniit, niiden selkeitd piirteitd,
suljettujen silmien tavattoman pitkid ripsid, vaaleanrus-
keita hiuksia jotka oli kammattu pienten korvien taakse,
huomaamatonta syntymiamerkkid leuan kulmassa, hen-
toja ihokarvoja huulten ylipuolella.

— So? etsivi lausahti hdnen viereltddn.

— Saanko nihdi hinen vaatteensa? Gordon kysyi kar-
kealla wienildisaksentilla — joka tuotti Krisztinalle aina
suurta hupia — ja selvitti sitten kurkkuaan.

Kauhtuneeseen pukuun, joka oli joskus ollut viriltidn
harmaa, yhtd kokoa suurempaan piillystakkiin ja ulko-
nidstd paitellen isiltd perittyyn tirolilaishattuun pukeu-
tunut etsivd tutki hetken Gordonin kasvoja ja kohautti
sitten olkiaan. — Minun puolestani, hin vastasi ja viittasi
seinin vierustalla seisovan, kuluneen pdydin suuntaan,
jonka piidlld korissa olivat kuolleen vaatteet ja hineltd
16ytyneet esineet. Gordon penkoi koria. Vaalea, pitki,
suoralinjainen hame ja siind kapea vyd. Veren tahrima
ja repeytynyt kirsikanvirinen pusero, hiukan kompurat
kengit, joiden korot olivat kuluneet, hyvintuntuinen,
niin ikddn verinen, palttinasta valmistettu pelleriini, jossa



oli kaulan kohdalla valtavankokoinen, kankaalla piillys-
tetty metallinappi, sekd pikkuinen hattu, joka oli ollut
vanhanaikainen jo parikymmenti vuotta sitten. Puseron
ja pelleriinin veritahroista hidn péitteli, ettd syyllinen oli
survaissut kerran eiki ollut tehnyt virhettd. Murha-aseen
oli tiytynyt osua sydimeen, silld vaatteet olivat verestd
ryvettyneet. Yksi ainoa survaisu veitselli — murhaajan
kittd ei ollut ohjannut viha, tai jos olikin, se viha oli ollut
kylmai, kuin jddkaapissa sdilytettyd. Ei ole helppoa pistdad
toista kuoliaaksi. Kylkiluut ovat kovia, joten veitsen tdy-
tyy olla todella terivi, jotta se péddsee solahtamaan niiden
vilitse, ja terdn on oltava riittdvin pitkd, jotta se ulottuu
syddmeen saakka, eiki sittenkdin ole varmaa, ettd se pys-
tyy aiheuttamaan kuolettavan vamman. Siihen tarvitaan
voimaa ja rautaista tahtoa. Gordon tunsi pelleriiniin
kiinnitetyn halvan rintaneulan, jossa oli pieni kukka,
ehk alppitihti. Mitddn muuta hin ei 16ytinyt, ei yhtddn
henkilokohtaista esinettd, ei mitddn. Syvilld pelleriinin
toisessa taskussa oli hiussolki, hameentaskun uumenissa
taas puuterista ruskea neniliina, siind kaikki. Gordon
astui pois korin direstd ja katsoi etsivid.

— Dieses Mddchen ist nicht Emma Gellért, Gordon totesi
lopulta. — En tiedd kuka tdmi tyttd on.

Etsivi kohotti kulmiaan pikemminkin halveksuvasti
kuin ihmetellen, lehteili sitten passia ja tarkasteli kidessddn
pitelemiinsi konekirjoitettua paperia huolellisesti. Gordon
olisi halunnut hoputtaa miestd, mutta jitti sen kuitenkin
tekemittd, hin nimittdin tiesi ettd se vain pahentaisi tilan-
netta: liittovaltionpoliisin poliisitarkastaja Herr Matthias
Horx-Pelinka tunnettiin Wienin toimittajien keskuudessa



siitd, ettd hin pdinvastoin hidasti tahtia, jos joku julkesi
hiant hoputtaa. Moni arveli, ettd Herr Horx-Pelinka olisi
ottanut palvelusohjesi@nnon jopa aamiaisen nauttimisen
perustaksi (Corriere della Seran kirjeenvaihtajan “ultra-
diskreettien” ja tietenkin vahvistamattomien lihteiden
mukaan jopa vaimon kanssa suoritettavan sukupuoliaktin
perustaksi), jos palvelusohjesdintd vain olisi ulottunut
niillekin aihealueille. Pahat kielet puhuivat, ettd etsivitar-
kastaja oli iltaisin ahkerassa ty6n touhussa, laajentamassa ja
tyOstimassi palvelusohjesddntod ulottumaan poliisiupsee-
rien kaikille eliminalueille. Gordonia se ei erityisemmin
hairinnyt, mutta se kyllikin, ettd Horx-Pelinka suhtautui
poikkeuksellisen halveksivasti itdeurooppalaisiin, etenkin
kroaatteihin ja unkarilaisiin. Milloin vain saattoi, hin
pani kapuloita noiden kahden monarkiaan ennen kuulu-
neen valtion kansalaisten rattaisiin. Muutamien, lhinni
sovittelevien itdvaltalaisten, mielestd tarkastaja veti heiddt
vastuuseen monarkian hajoamisesta neljakymmenti vuotta
aikaisemmin ja oli niin jiyhd silkkaa pettyneisyyttdin;
toisten mukaan asian taustalla oli jokin lapsuudenaikainen
trauma; asianomaiset itse sen sijaan arvelivat Horx-Pelinkan
ainoastaan hipedvin tSekkildisid juuriaan. Amerikkalaiset
kirjeenvaihtajat puolestaan eivit ymmirtineet koko asiasta
holkisen poldystd, eikd Gordon heitd voinut siitd syyttdi.
Etsivilld oli voimakas keskikalju, mitd hin ei yrittinytkidn
peitelld kampaamalla pitkid sivuhiuksia pailaen yli, vaan
antoi tukan vahvistua molemmin puolin paitd, minki seu-
rauksena hin — jilleen Corriere della Seran kirjeenvaihtajan
mukaan — niytti siltd, kuin olisi vetdnyt pddhinsd halvan
ketunturkislakin ja ajellut sen yldosan partaveitselld siledksi.
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Horx-Pelinka kohotti harmaan, pistivin katseensa
Gordoniin ja kopautti sitten kidessddn olevia konekirjoi-
tettuja papereita.

— Minulle nyt kumminkin on niihin kirjoitettu niin,
hin totesi papereihin vilkaisten: — Gellért, Emma, synty-
nyt Budapestissi. ..

— Siltikddn poydalld ei makaa Emma Gellért.

— Papereidensa mukaan kylla.

— Voi olla, mutta mini tiedin tasan tarkalleen, kuka
Emma Gellért on, eikid tuo tytto ole hin. Gordon osoitti
ruumista.

— Kuka se sitten on?

— En tied4, Gordon vastasi. — Tuo tytto ei ole meidin. ..
kasvattityttiremme.

— Kasvattityttirenne? Kuinka te oikein olette hinet
kasvattaneet, jos lopputulos on timi? Horx-Pelinka viit-
tasi ruumiin suuntaan.

Gordonin kynnet kivivit jilleen valkoisiksi Ronsonin
ympirilld, vain vaivoin hin pystyi hillitsemidin halunsa
ly6da itseriittoista poliisiupseeria.

—Tuo ei ole Emma Gellért, tuo ei ole meidin kasvatti-
tyttiremme, hin toisti katkonaisesti.

Etsivin silmissi valahti epamiellyttivi valo.

— Kylld on, minulle on. Tuo tuossa on Emma Gellért,
echte ungarische lunttu, joka kaiken kukkuraksi antaa jopa
ryssille.

— Mikd hin on? Gordon kysyi. Hin oli vannonut itsel-
leen, ettei provosoituisi, vaikka provosoiminen olikin yksi
etsivin mielipuuhista.

Etsivin kasvoilla kiviisi tuskin havaittava hymyn

11



hiive, sitten hin ty6nsi Gordonin nenin eteen jiljennok-
sen muuttoilmoituspaperista, johon tyttd oli merkinnyt
tyopaikakseen Ostaps Dreizehnter Stuhl. Miehen halvan
kolninveden haju lemahti Gordonin nendin, veniliisso-
tilaat olivat trokanneet tuollaisia kolninvesid aina siihen
saakka, kunnes heiddn oli vuosi sitten tdytynyt poistua
paitsi heille osoitetuilta vyohykkeiltd Wienistd, myos
koko Itdvallasta.

— Vaikka unkarilaislunttu, minulle se on sama. Etsivi
mittaili Gordonia katseellaan ja ldhti sitten oven suuntaan.
— Kumpi teille vain on sympaattisempi. Minulle se on
erityisen yhdentekevii. Asiakas hinestd selvii teki. Horx-
Pelinka osoitti valkoisen valon alla makaavaa ruumista.

— Miksette sanonut aikaisemmin?

— Mitd se teitd kiinnostaa, kun kerran viititte, ettette
tunne koko tyttod?

— Miten te [6ysitte hinet? Gordon otti askelen kohti
miestd, josta royhkeys oli haihtunut aivan pieneksi het-
keksi.

— Murhaajanko? Ei hinti tarvinnut haeskella, etsivd
vastasi jilleen ylemmyydentuntoisena. — Siiti me hinet
6ysimme ruumiin viereltd. Luntun omasta keittiosta.
Siind se oli polvillaan. Hin kohotti kulmiaan. — Jopa te
olisitte voinut 16ytdd hinet. Kenties.

— Entd miti hin sanoi?

— Ei mitddn. Mitidpa hin olisi voinut sanoa? Yhytimme
hinet ruumiin viereltd verinen veitsi kidessi. Olisiko hin
voinut kiistad? Nihdessddn, ettei Gordon osannut dkkii
sanoa mitdin, etsivi lisdsi: — T4td mind olenkin pyytinyt
jumalalta messussa.
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— Titiko? Kuollutta unkarilaistytt6d? Sellaisiako te
anelette? Jumalalta?

— Vai vield. Mies pudisti piddtddn loukkaantuneena.
— Sitd mind pyydin, ettid jos kerran rikoksia pitdd tapah-
tua, niin suokoon herra meille paljon unkarilaisia ja kroa-
tialaisia rikollisia, koska he eivit ole vaikeita tapauksia.
Te olette niin... ette te viisaita ole. Sen sanottuaan mies
kidansi Gordonille selkinsd, astahti preparaattorin seu-
raan, ja nyt saattoi jo selvisti kuulla, ettei hin puhunut
kuolleesta tytostd vaan siitd, kuinka ylivoimaisesti Itdval-
lan maajoukkue maksaisi takaisin tappion, jonka se pari
viikkoa aiemmin oli kirsinyt Unkarin joukkuetta vastaan
Wienissa.

Gordon asteli jutustelevien miesten luo.

— Vield yksi asia, herra tarkastaja, hin lausahti.

— Miti te haluatte? Etsivd mittaili Gordonia painavin
katsein padstd varpaisiin.

— Mistd tiesitte, ettd mind olen tyton lihin omainen?

Horx-Pelinka katsoi Gordonia kuin timi olisi halunnut
vaihtaa $illinkejd dollareihin yksi yhteen, mutta Gordon
ei piitannut tarkastajan katseesta eiki timin kohotetusta
ylahuulesta hiukkaakaan.

— Mista tiesitte, kuka tyton lihin omainen on? hin
toisti.

— Muuan romanianmustalainen ennustajacukko
kuiskasi sen minulle Praterissa, etsiva toksdytti. — Mind
nimittdin kdyn eukon luona salaa aina silloin, kun vas-
taan sattuu niinkin monimutkainen rikos.

Gordon ei virkkanut mitdin. Hin vain seisoi mykkini,
ja hinen katseensa porautui Horx-Pelinkan silmiin.
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— Minidpi avitan. Tarkastaja hymyili viimein vasten-
mielistd hymyd. — Hinen muuttoilmoituksestaan. Tyttd
oli antanut teiddn nimenne.

— Zsigmond, Gordon kuuli Krisztinan ddnen. Hin
kdantyi ympiri, jolloin Horx-Pelinka koppasi kuluneen
huopahatun piahinsi, nyokkisi preparaattorille ja ulos
mennessdin oli vihilld kaataa Krisztinan kumoon.

— Madam, hin sanoi anteeksipyynnén sijaan ja katosi
kiytiville, jonka seiniltd puuttui laattoja sieltd tddlti.

— Fi sinun tarvitse menni sinne, Gordon sanoi Kriszti-
nalle, joka puristi hansikkaitaan kddessdin; naisen kasvot
olivat uupuneen nikoéiset, ja hinen silminsi kiersivit
kauhuissaan pitkin preparaattorin valtakuntaa, jota ei
juuri kodikkaaksi voinut kutsua.

— Onko niky niin kamala? Krisztina kysyi melkein
kuiskaten, veti sitten syvain henked kuin olisi yrittdnyt
piditelld esiin pyrkivid kyyneleitd tai kirkaisua.

Gordon laski kitensd Krisztinan kisivarrelle.

— Se ei ole Emma, hin vastasi hiljaa ja astui pois ovelta.

Krisztina ei tuntunut ymmirtivin. Hinen otsansa
rypyt silisivit hetkeksi, sitten hin riisui hatun paistdin ja
siirsi sen kisilaukkua pitelevddn kiteensi. Hin katsahti
lampun valossa makaavaa ruumista, sitten Gordonia,
ja sitten rypyt palasivat takaisin otsalle ja silmiin istui
pelko.

— Se ei ole Emma, Gordon toisti.

— Vaan?

— En tiedd. Gordon pudisti paatdan.

— Yrititkd sind sanoa, ettd...? Krisztina kidnsi kat-
seensa Gordoniin ja tutki timin kasvoja silmillddn kuin
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olisi voinut sieltd 1oytdd vastauksen kysymykseensa.
Yleensi hin l6ysikin, mutta ei tilld kertaa. — Mitd sind
yritit sanoa, Zsigmond?

— Sitd, ettd tuo tyttd tuolla ei ole Emma. Hin osoitti
pOyti.

— Nyt en ymmirri.

— En minikain, Gordon sanoi ja veti sitten Krisztinan
syrjddn, sytytti savukkeen ja selosti pddpiirteittdin, mitd
oli tapahtunut. Hin oli ollut iltapdivilld kotona toissd,
kun puhelin oli soinut. Soittaja oli etsivitarkastaja Horx-
Pelinka, joka oli pyytinyt hintd tulemaan viipymittd
Schottenringin poliisilaitokselle.

— En saanut hinestd muuta irti, kuin ettd minun olisi
tunnistettava jonkun naisen ruumis, hin kertoi Krisz-
tinalle, mutta keskeytti dkisti, silld tohtori Wupperthal
astui lampun valoon ja alkoi penkoa pyérilld litkkuvan
pikku poytinsd pdilld olevia vilineitd ja tyokaluja. Kun
hin otti esiin skalpellin, Krisztina nielaisi kuuluvasti ja
Gordon pyysi pukinpartaista nuortamiesti odottamaan
vield. Yksi asia oli nuorukaisesta yleisesti tiedossa: hinen
oma isinsikidin, joka oli lddketieteen professori, ei ollut
halunnut pidstid poikaa eldvin ihmisen lihelle edes ste-
toskoopin kanssa, skalpellista puhumattakaan, ja oli siksi
junaillut pojan poliisin riveihin.

Kalvakka nuorukainen kohautti hartioitaan ja kiinsi
valkoisen palttinan takaisin ruumiin p3ille kaulaan saakka.

— Voit sind katsoa, jos haluat, Gordon sanoi Kriszti-
nalle ja paisti timin sitten ovesta sisidn. Koska prepa-
raattorin suupielestd roikkui tupakka, Gordoninkaan ei
olisi tarvinnut tumpata omaansa. Krisztina antoi hinelle
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merkin, ettd halusi menni yksin ruumiin direen, joten
Gordon nojautui seindin ja imi savua keuhkoihin. Hin
katseli, kuinka Krisztina sanoi jotakin pukinpartaiselle
nuorukaiselle, joka otti askelen taaemmas ja kohotti kisi-
ddn kuin anteeksi pyytden. Krisztina meni padttdviisin
askelin terdspoydin ddreen ja kumartui kuolleen kasvojen
ylle. Hin katseli tyttod hetken, silitti sitten timan kasvoja
ja suoristautui. Gordon niki, ettd hin veti syvddn henkei.
Lampun valo muodosti tummat pussit hidnen silmiensi
alle ja korosti ryppyjd hinen otsallaan, suupielissi ja huul-
ten ylipuolella. Krisztina vilkaisi tytt6on vield kerran ja
palasi sitten Gordonin luo.

— Se ei tosiaankaan ole hin, Krisztina totesi. Edes
puuteri ei pystynyt peittimain hinen kasvojensa punak-
kuutta. Hinen rintansa kohoili tasaisesti ohuen syystakin
alla, hin hengitti tiheddn ja sipaisi hiuksiaan. Sormet
vavahtivat hieman tarttuessaan hiussuortuviin.

Gordon tarkkaili, kuinka tohtori Wupperthal poisti
palttinan ruumiin péiltd, ja antamatta suupielessd sauhua-
van savukkeen hiukkaakaan hiiritd hin teki skalpellillaan
Y-leikkauksen ensimmiisen viillon vatsan alaosaan. Krisz-
tina kidntyi hetkeksi ja katsoi sitten pimeille kiytaville.
Gordon katsahti aukkoa, jonka veitsi oli jattinyt syddmen
tietdmille, ja kun pukinpartaisen nuorukaisen skalpelli
saavutti rintalastan, hin katsoi Krisztinaa.

—Tytén passissa on Emman nimi, Gordon jatkoi.
— Kaikki tiedot ovat oikein, syntymipaikka, pituus,
ainoastaan valokuva ndytti minusta oudolta, kun poliisi
antoi paperit kisiini.

— Entd miksi asiasta ilmoitettiin sinulle? Krisztina
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kysyi. Hinen kasvonsa eivit enidd punoittaneet kovasti,
eikd hansikkaita pitelevi kisikddn vapissut.

— Koska tytto oli maininnut muuttoilmoituksessa
minut lihiomaisekseen.

— Misti tyttd oli sitten saanut sinun osoitteesi?

— Luulisin, ettd puhelinluettelosta. Tai sitten...

— Antaa olla, Krisztina tokaisi.

— Eiko se kiinnosta sinua? Gordon otti savukkeen huu-
liltaan.

— Zsigmond, Krisztina sanoi silmissdin sama kiilto,
joka syttyi aina Emmaan liittyvien tunteiden noustessa
pintaan. — Minulle on aivan sama, kuka tuo tytt6 on.
Paljon enemmin minua vaivaa, miten on Emman laita.
Eiko se kiinnosta sinua?

— Ali holmaji kysele.

— Tiedit itsekin, vihintddn yhtd hyvin kuin mini, ettd
henkiléllisyydestdin ei kukaan luovu vapaachtoisesti.

— Se on minunkin ensimmiinen kysymykseni. Gordon
nyokytti.

— Kenelle? Krisztina rypisti kulmiaan.

— Murhaajalle, Gordon vastasi. — Etsivd nimittdin loysi
myds hinet.
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BUDAPEST 1956. On lokakuun loppu ja Unkarissa eletain
kansannousun ensihetkii. Toimittaja Zsigmond Gordon on
kutsuttu Wienin ruumishuoneelle tunnistamaan kasvattitytta-
rensd ruumis. Surmattu nuori nainen ei onneksi ole Gordonin
Emma-tytar. Mutta miksi hinelld sitten on Emman henkil6-
paperit? Gordon paittaa ldhted kumppaninsa Krisztinan kans-
sa kuohuvaan Budapestiin etsimdan Emmaa.

Tehtava ei ole helppo rijahdysherkissa kaupungissa, jonka
kaduilla on viisteltava sekd luoteja ettd kavalia oman edun
tavoittelijoita. Gordon haluaa vain 16ytaa tyttirensi, mutta han
joutuukin kasvotusten kansannousun pimein puolen kanssa.

Unkarin kohtalonhetkien ymparille rakentuva Budapest noir
-sarja huipentuu vuoden 1956 kansannousun dramaattisiin

viikkoihin.

”Vilmos Kondor on todellinen tyyliniekka, jolla on silmaa ja kor-
vaa kuvatun ajan pukeutumiselle ja kohteliaan muodolliselle
puhetavalle mutta my6s taju ja kyky nostattaa jannitysta ilman

turhaa vakivaltaa” kansan vuTiser
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